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Uyary iparetleri

1 Onemili giivenlik bilgileri

Yiksek  basyncly  temizlik
cihazyny sadece kullanylmasy
hususunda editilmip olan ve se-
lahiyetli kipiler kullanylabilir.

Cihaz kolay kullanylabilmesine
radmen, gocuklaryn
kullanmasyna izin vermeyiniz.

Genel bilgiler

Yiksek basyngly  temizlik
cihazynyn kullanymy igin yerel
aktlel yonetmelikler gecerlidir.

Ypletme kylavuzunun ve cihazyn
kullanyldydy Ulkede gecerli olan
kaza onleme ve kazadan ko-
runma ydénetmeliklerinin - yany
syra, glvenli ve gerektidi pekilde
calypylmasy icin gecerli olan
ve bilinen teknik kurallara da
uyulmalydyr.

Gilvenlik agysyndan pupheli
olan veya tehlikeli olabilecek hi¢
bir iplem yapylmamalydyr.

Tasinmasi

Cihazyn tapynmasy blyik te-

Bu kylavuzda bulu-

nan ve uyulmadydy

taktirde insanlar

icin tehlikeler

olupturabilecek

guvenlik uyarylary bu

tehlike sembollyle 6zellikle
iparetlenmiplerdir.

once, ekteki kul-

lanma kylavuzunu

da mutlaka okuyunuz ve daima
kolay eripebilecediniz bir yerde
muhafaza ediniz.

Yiksek basyncly
temizlik cihazyny
kullanmaya
baplamadan

kerlerinden dolayy kolaydyr.
Tapytlaryn icinde ve Uzerinde
guvenli bir pekilde tapynabilmesi
icin cihazyn kaymayacak ve dev-
riimeyecek pekilde kayyplarla
tutturulmasy tavsiye olunur.

Cihaz ve aksesuarl 0°C civarla-
rinda veya altindaki sicakliklarda
tasinacaksa 6. boliminde tarif
edildigi gibi antifriz kullaniimasi
tavsiye olunur.

Galiptirmaya
once

Baplamadan

Ug fazli cihaziniz fissiz olarak
teslim edilmigse, bir elektrik uz-
mani tarafindan toprak hatli uy-
gun bir g fazli fisle donatiimasi-
ni saglayiniz.

Calistirmaya baglamadan 6nce
yuksek basinglh temizleme ci-
hazini usuline uygun durumda
olup olmadigi yoéninde kontrol
ediniz.

Cihazy elektrik  pebekesine
badlamak icin kullanylan hat-
larda her hangi bir aryza, 6zlr
veya apynma olup olmadydyny
muntazam aralyklarla kontrol
ediniz. Sadece elektrik kablo
kusursuz olan ylksek basyncly
temizlik cihazlaryny galyptyrynyz
(hasarly veya kusurlu kablolarda

Burada

calypmayy

kolaylaptyran

ve guvenli bir

ipletmeyi sadlayan tav-

siyeler veya uyarylar yazylydyr.

Bu sembold,
uyulmadydy tak-
tirde cihaz ve
iplevleri icin tehli-
keler olupturabilecek

glvenlik  uyarylarynyn
yanynda goreceksiniz.

cereyan garpma tehlikesi s6z ko-
nusudur!).

Yulksek basyncly temiz-
lik cihazyny elektrik prizine
badlamadan 6nce, nominal ge-
rilimi kontrol ediniz. Cihazyn tip
levhasy Gizerinde bildirilenipletme
gerilimi ile, cihazyn badlandydy
elektrik pebekesinin geriliminin
ayny olmasyna dikkat ediniz.

Yiksek basingli temizleme ciha-
zinin elektrik kaynagini bir hatali
akim koruma salteri Uzerinden
baglayiniz. Bu salter elektrik kay-
nagini, ya desarj akimi topraga
karsi 30 ms sireyle 30 mA Uze-
rine ¢iktiginda veya bir toprak-
lama kontrol devresi igerdiginde
kesmektedir.

Cihazy sadece dik durur vaziyet-
te kullanynyz!

Sizin icin gegerli olan yasal yo6-
netmeliklere ve hikimlere dikkat
ediniz. Yuksek basingli temiz-
leme cihazinin, caligtinldigi her
defasinda, baslica pargalari ba-
kilarak kontrol edilmelidir.

DIKKAT!

Suiistimal  edildiginde yiksek
basingli hiizme tehlikeli olabilir.
Hizmenin insanlar, hayvanlar,
lzerinde gerilim bulunan tesis-
ler veya cihazin kendisi Uzerine
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ybneltiimesi yasaktir. Koruyucu
giysi ve koruyucu gozlik kulla-
niniz.

Puskiren suyu kendi uzerini-
ze veya bapka birinin Uzerine
dodru tutup, elbiseleri veya
ayakkabylary temizlemek igin
kullanmayynyz.

Yaralanma tehlikesi!

Cihaz kullanylyrken, puskurtme
tertibatynda geri tepme gulcl
olupur; eder puskurtme boru-
su veya hortumu katlanmypsa,
ek olarak donme momenti de
olupur. Bu nedenle puskirtme
tertibatyny iki elinizle sykyca tu-
tunuz.

Calypma sahasynda koruyucu
giysi giymemip olan kipiler var-
ken, cihazy kullanmayynyz.

Temizlenecek olan cisimleri te-
mizlemeden 6nce, bu cisimler-
den gevre icin zararly olabilecek
maddelerin  (6rnedin  asbest,
yad) ¢ykyp, cevreyi kirletme ih-
timali olup olmadydyny kontrol
ediniz.

Lastik, kumas vb. gibi hassas
parcalar yuvarlak hizmeyle,
orn. Turbo cekigle, temizlenme-
melidir. Temizleme sirasinda,
temizlenecek ylizeye hasar ve-
rilmesini 6nlemek icin ylUksek
basingli enjektor ile yizey ara-
sinda yeterli bir mesafenin bira-
kilmasina dikkat ediniz.

Yiksekbasynghortumunucihazy
cekmek igin kullanmayynyz!

Yzin verilen maksimum galypma
basyncy ve sycaklydy yuk-
sek basyng hortumu Uzerinde
yazylydyr.

Elekirik kablosunda veya yuk-
sek basyng¢ hortumunda bir ha-
sar olmasy halinde cihazy kul-
lanmaya devam etmeyiniz.

Yeterince hava sirkllasyonu
olmasyna dikkat ediniz. Cihazyn
Uzerini 6rtmeyiniz veya yeterin-
ce havalandyrylmayan yerlerde
kullanmayynyz!

ACihazy donmayacady bir
yerde muhafaza ediniz!
Cihazy katiyen susuz
calyptyrmayynyz. Kysa sure
dahi susuz calyptyrmanyz,
pompanyn manpetlerinin apyry
derecede zarar gérmesine se-
bep olur.

Su baglantisi

Bu ylksek basingh

yikama maki-

nesinin, yalnizca

EN 1717'ye uy-

gun BA tipi bir geri tepme
Onleyici takildiginda icme suyu
sebekesine baglanmasina izin
verilmektedir.

Geri tepme Onleyici, 1064111
77,106411178,106411179,10
6411184 numarasiyla siparis
edilebilir. Geri tepme Onleyici
ve ylksek basingli ylkama ma-
kinesi arasindaki hortum, olasi
basing ylkselmelerini emebilm-
esi igin en az 12 metre (en az
3/4 ing capta) olmaldir. Emme
ile calistirmada (6rnegin bir
yagmur suyu biriktirme haznes-
inden), geri tepme Onleyici
gerekli degildir. Onerilen emme
seti: 61256. BA valfinden su ak-
maya baslar baslamaz, bu su
artik icilebilir olarak kabul ed-
iimez.

Galistinimasi

DIKKAT!

Uygun olmayan uzatma kablo-
lari tehlikeli olabilir. Asiri 1sin-
madan dolayi yangin tehlikesini
onlemek igin kablo makarasini
daima tamamiyla ¢6ziniz.
Cihazy elektrik pebekesine
badlamakigin kullanylan hatlaryn
fip ve kavramalarynyn en
azyndan pusklren suya karpy
korunmup olmalary parttyr.

Bir uzatma kablosu kullanylyrsa,
asgari kablo kesitlerine dikkat
ediniz.

Kablo
uzunludu m

Kablo kesiti
<16 A |<25A

20 m metreye | 81.5mm? | 2.5mm?

kadar

20 ila ©2.5mm? | @4.0mm?

marasynda

50

Elektrik  pebekesi  badlanty
hattyna zarar vermeyiniz (6rnedin
her hangi bir tapytla Gzerinden
gegerek, cekerek, sykyptyrarak).
Elektrik pebekesi badlanty kablo-
sunu prizden g¢ykaryrken sadece
fipi tutarak cekiniz (kablodan tu-
tup gcekmeyiniz).

Elektrik

il

DYKKAT!

Cihazy, katiyen Ustiine su pls-
kirterek temizlemeyiniz: Kysa

devre tehlikesi ve insanlar igin
tehlike s6z konusudur.

Cihaz sadece gerektidi pekilde
monte  edilmip  bir tesise
badlanmalydyr.

Devreye alma islemleri kisa su-
reli gerilim dismelerine neden
olurlar. Sebeke empedansi (bina
baglantisi) 0.15 Q altinda oldu-
gunda arizalar olusmaz. Kusku
duydugunuzda elektrik kurumu-
nuza sorunuz.

Bakim ve tamir

DYKKAT!

Cihaz temizlenmeden, tamir edil-
meden veya bakyma alynmadan
once fipinin elektrik prizinden
cekilip gykarylmasy parttyr.

Sadece ipletme kylavuzunda ta-
rif edilen bakym iplerini yapynyz.
Sadece orjinal yedek parca
kullanynyz. Cihazda her hangi
bir teknik dedipiklik yapmayynyz.
DYKKAT!

Bu talimatlara uyulmamasy du-

rumda guvenlidinizi tehlikeye
sokmup olabilirsiniz.
Tarif  edilenlerin  haricindeki

bakym ve tamir ipleri igin Nilfisk-
Alto yetkili servisine veya yetkili
bir tamirhaneye bap vurunuz!

Kontrol

YUksek basingl temizleme ciha-

5
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zi Alman »Sivi Yayicilari Direktif-
lerine« uygundur. Ancak yiksek
basingl temizleme cihazi Kaza-
larin Onlenmesine lliskin Mevzu-
at olan »Sivi Yayicilari ile Galig-
ma (BGR 500-2/2.36)« ‘ya gore
ihtiyag duyuldugunda, ancak en
az 12 ayda bir uzman kisiler-
ce galisma guvenligi agisindan
kontrol edilmelidir.

Elektrikli cihazlarda yapylan her
tamir ipleminden sonra, korunma
direnci, yalytym direnci ve kagak
akym olgllmelidir. Ayryca elektrik
kablosu gbézden gegcirilmeli, geri-

2 Tarifi

2.1 Kullanim amaci

2.2 Kumanda elemanlan

lim ve cereyan 6lgtilmeli ve fonk-
siyonu kontrol edilmelidir. Yetkili
servisimiz, teknik konularda size
yardym etmeye hazyrdyr.

‘Syvy pusklrten cihazlar ile
calypmak’ konusu ile ilgili kaza
o6nleme ve kazadan korunma
y6netmeliklerinin tamamyny
(UVV) bu adresten veya ilgili
sendika  Uzerinden  tedarik
edebilirsinizz Carl Heymanns-
Verlag KG, Luxemburger Strasse
449, D-50939 Koln.

Bu ylksek basingh temizleme
cihazi

- tarm

- Uretim sanayi

- lojistik

- arac temizligi

- kamu kuruluslarinda

- temizlik sanayiinde

- ingaat sanayinde

vb.

gibi alanlarda profesyonel kulla-
nim igin geligtirilmistir.

Sekliigin bu isletme kilavuzunun

onindeki disa katlanir sayfaya

bakiniz.

1 Sirme gemberi

2 Puskirtme tabancasy

3 Puskiirtme borusu tutma
dizeni

4 Puskirtme borusundaki
basyng ayary

5 Puskirtme borusu

3 Devreye almadan once

3.1 Kurulmasy

2. Hasar

Giivenlik tertibaty

Kabul edilemiyecek kadar yik-
sek olan apyry basyng, guvenlik
tertibatynyn devreye girmesi halin-
de bir by-pass hatty izerinden ba-
kiye basyng kalmayacak pekilde
pompanyn emme hattyna geri
iletilir. Glvenlik tertibaty cihazyn
fabrika ¢cykypynda ayarlanmyptyr
ve muihurlenmiptir (kurpun mu-
hur) ve dediptiriimemelidir.

5. bolimde c¢epitli temizlik
iplerinde bir yliksek basyncly
temizleyicinin  kullanymy tarif
edilmiptir.

Cihazy sadece bu ipletme
kylavuzunda tarif edildidi gibi
kullanynyz. Amacyna uygun ol-
mayan bir kullanym, cihaza veya
temizlenecek yiizeye hasar ve-
rebilir veya insanlaryn adyr bir
pekilde zarar gérmesine neden
olabilir.

6 Su badlantysy ve su girip
filtresi

7 Yad seviyesi kontroll

9 Basync¢/miktar ayary

8 Yiksek basyn¢ hortumu
badlantysy

10 Manometre

11 Ana palter

12 bebeke badlanty kablosu
tutma diizeni

1. Yl ipletmeye almadan énce
cihazy daima titiz bir pekilde
kusurlar ve hasarlar yoniin-
den kontrol ediniz.

durumunda  der-

hal Nilfisk-Alto satycynyza
bapvurunuz.

3. Freni takiniz.
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4. Yad seviyesinin min. ile max.
arasyndaki iparetler arasynda
bulunup bulunmadydyny
kontrol ediniz, gerekirse yad
takviye ediniz (yad cinsi igin
9.4 bolimiine bakynyz).

3.2 Yiiksek basing
hortumunun
baglanmasi (1 kullanici)

1. Cabuk kavramali yiksek ba-
sing hortumunu cihazin yuk-
sek basing baglanti yerine
baglayiniz.

3.2.1 Yiiksek basing
hortumunun
baglanmasi (2 kullanici)

1. Dagitici manifoldunun hizh
baglanti elemanini, yuksek
basingli yikayicinin nipeline
baglayin.

P 4 2. Yiuksek basingli hortumlarin

hizli  baglanti  elemanini,

dagitici manifoldunun nipel-
lerine baglayin.

DIKKAT!

2 kullanicil bir sistemde meme
boyutu, tek kullanicili sistem-
lere gore farklidir. Eslesen sprey
borularini ve dagitici manifol-
dunu degistirmek gerekmektedir.
(bkz. bollim 9.4)

3.3  Su hortumunun
baglanmasi

1. Su hortumunun iginden, kum
ve baska pislik parcaciklari-
nin cihaza girememesi igin,
cihaza baglamadan 6nce ki-
saca su gegiriniz.

2. Gabuk kavramali su hortu-
munu su baglanti yerine bag-
layiniz.

3. Su muslugunu aginiz.

Ulusal hiikiimler ve
su isletmelerinin
kurallarina  uygun
olarak su gsebeke-
si igindeki basincin
atmosferik basing altina diismesi
durumunda suyun geri akmasinin
énlenmesi saglanmalidir.

Bdyle bir badlanty caiz olmakla be- Su kalitesinin kéti ol-  Cihaza baglamak igin nominal ¢api
raber, bu badlantynyn: masinda (aliivyonlu  3/4” (19 mm) olan dokuma ile sag-

kum vs.) su girigine  lamlastirniimis bir su hortumu kulla-
bir ince su filtresi  niniz.
monte ediniz.

Gerekli olan su miktari ve su basin-
cr igin 9.4 bélimuindeki teknik 6zel-
liklere bakiniz.
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3.4

Elektrik baglantisi

Cihazi sadece usu-
liine uygun olarak

yapilmis elektrik
tesisatlarina bagla-
yiniz.

3.5 Antifrizin bosgaltilmasi

Kablo makarasiyla donatiimis olan

cihazlarda:

1. Kablo makarasinin frenini agi-
niz

2. Baglanti kablosunu tamamiyla
cekerek aginiz

Cihazin boru sistemi fabrika-
da bir antifrizle doldurulmustur.
Once cgikan siviyl (yakl. 1 It

1. Boélimdeki glivenlik uyarilari-
na dikkat ediniz.
2. Cihaz figini prize takiniz.

tekrar kullaniimak Uzere bir ka-
bin igine bosaltiniz.

4 Kullanymy / Calyptyrylmasy

41 Piiskiirtme
borusunun piiskiirtme

tabancasyna

badlanmasy
Piskiirtme  borusunu
pliskiirtme tabancasyna
badlamadan énce
nipeldeki pislik
parcacyklaryny daima

temizleyiniz.

4.2 Cihazyn calyptyrylmasy
4.2.1 Cihazyn bir
su borusuna
takylmasynda
calyptyrylmasy
Sistemin
havasyny

almak icin

pliskirtme
tabancasynyn

tetidini kysa aralyklarda
birkag kez cekiniz.
Plskiirtme tabancasynyn

kapatylmasyndan sonra cihaz oto-

4.2.2 Cihazyn agyk kaplara
badlanmasynda
calyptyrylmasy (emme
ibletmesi)

matik olarak kapanmaktadyr. Cihaz,
pliskiirtme tabancasyna basylarak
tekrar devreye alynabilir.

1. Puskirtme  tabancasynyn
mavi renkli cabuk badlama
kulpunu 6ne dodru cekiniz
ve sola gevirerek kilitleyiniz.

2. Puskurtme borusunun nipe-
lini cabuk badlama yerine
takynyz ve mavi renkli cabuk
badlama kulpunu sada cevi-
riniz.

3. Puskirtme borusunu (veya
dider aksesuary) bunlaryn
puskulrtme tabancasyna
sykycabadlanmypoludundan
emin olmak igin 6ne dodru
cekiniz.

1. Ana palteri “I" konumuna ge-
tiriniz.

2. Puskurtme tabancasynyn ki-
lidini agynyz ve tetidini ¢eki-
niz.

3. Emniyet kilidini calypbmaya
sadece kysa sure ara
verdidinizde de kilitleyiniz.

1. Nilfisk-Alto emme setini ciha-
za badlamadan Once suyla
doldurunuz.

2. Ana palteri “I” konumuna ge-
tiriniz.

3. Puskirtme tabancasynyn ki-
lidini agynyz ve tetidini ¢eki-
niz.

Max. emme yikseklidi = 1,5 m.




4.3 Tornado mizragiyla
basincin ayarlanmasi

4.4 Cihazda basyng/miktar
ayary
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1. Puskirtme tertibatyndaki
ayar diidmesini geviriniz:

— Yuksek basyng =
saat ibresi yoninde (+)
— Algak basyng =
saat ibresinin tersi yoniinde

()

Basyng ve su miktary cihazdaki
basyn¢ miktary ayar dudmesi
Gzerinden ayarlanyr.

5 Kullanym alanlary ve galypma

metotlary

5.1  Genel uyarylar

5.1.1 Yumupatma

5.1.2 Temizlik maddesi ve
kopik pliskiirtiilmesi

51.3 Isy

Yiksek basyngla etkili bir temizlik sadece bir kag direktife uyularak
ve 6zel alanlardaki kendi deneyimlerinizle elde edilebilir. Aksesuar-
lar ve temizlik malzemeleri dodru kullanyldydynda temizlik etkisini
kuvvetleptirebilirler. Burada birkac temel uyarylar bulacaksynyz.

Kabuk badlamyp ve kalyn kir tabakalary bunlary belirli bir sire
yumupamaya byrakyrsanyz ¢6zilebilir veya daha yumupak olurlar.
Ozellikle tarymceylykta ideal bir metot - érnedin domuz ahyrlarynda.
En iyi etki kopukll ve alkalik temizleyiciler kullanyldydynda elde edi-
lebilir. Yuzeylere temizlik maddesi ¢ozeltisi plskurtiniz ve 30 da-
kika etki etmesini bekleyiniz. Sonra ylksek basyng puskirtmesiyle
¢ok daha gabuk temizlik yapylabilir.

Temizlik maddesi ve kopuk, temizlik maddesi seyreltimeden kirle
temas edebilmesi igin kuru ylzey Uzerine puskurtulmelidir. Dikey
ylzeylerde, temizlik maddesi ¢ézeltisinin akmasyndan dolayy ¢izgi-
li gérinim olupmamasy icin apadydan yukary dodru puskurtiniz.
Yiksek basyncly puskiirtmeyle temizlemeden 6nce birkag dakika
etki etmesini bekleyiniz. Temizlik maddesinin kuruyup kalmamasyna
dikkat ediniz.

Temizlik etkisi daha yuksek ysylarda artmaktadyr.

Ozellikle syvy ve katy yadlar daha kolay ve gabuk ¢oziilebilir. Prote-
inler 60°C’lyk ysylarda, syvy ve katy yadlar 70° ile 90°C arasynda en
iyi pekilde ¢ozilebilirler.
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5.1.4 Mekanik etki

Cok sert kir tabakalaryny ¢oze-

5.1.5 Biiyiik su kuvveti ve
yiiksek basyng

bilmek igin ek olarak mekanik etki gerekmektedir. Ozel piiskiirtme
borulary ve (rotatif) temizlik fyrcalary kir tabakalaryny ¢é6zmek icin en
iyi etkiyi gostermektedirler.

Yiksek basyng her zaman en iyi ¢6zim dedildir ve fazla yiksek
basyng yuizeylere hasar verebilir. Temizlik etkisi ayny pekilde su kuv-
vetine badlydyr. Arag temizlidiicin 100 bar’lyk basyng yeterlidir (sycak
suyla birlikte). Daha biylik su kuvveti ¢dzulmup kirin durulanmasyny
ve tapynmasyny sadlar.

5.2 Tipik kullanymlar

5.2.1 Targmeylyk

Dezenfekte etme

Universal
Alkafoam

Dezenfekte etme

Kullanymy Aksesuar Metot
Ahyrlar Kopuk enjektord, . Yumupatma - KépUdi bitin ylzeylere piskurtiniz
Domuz adyllar koplk myzrady, (apadydan yukary dodru) ve 30 dakika etki etmesini

Powerspeed/ bekleyiniz.

Duvarlaryn, TurboHammer, Floor . Kiri yiksek basyncla ve gerekirse ilgili aksesuarla
zeminlerin, Cleaner gideriniz. Dikey yUzeylerde yine apadydan yukary
donanymlaryn dodru pulskirtiiniz.
temizlenmesi Temizlik malzemesi . Bulyuk miktardaki kirleri tapymak i¢in miimkun olan

en buylk su yayylymyna ayarlayynyz.

. Hijyenik olmasyny sadlamak i¢in sadece tavsiye

edilen dezenfektanlary kullanynyz. Dezenfektany
sadece kiri tamamyyla temizledikten sonra

Powerspeed myzrady,
edik myzrak ve zemin
alty yykayycy, fyrcalar

DES 3000 puskdrtiniz.
Araba parky Standart myzrak. . Kiri gozmek igin temizlik malzemesini ylizeye
Traktor, pulluk, vb | Temizlik malzemesi puskurtiiniz. Apadydan yukary dodru plskurtiniz.
enjektord. . Yiksek basyncly puskirtmeyle durulayynyz.

Yine apadydan yukary dodru puskirtiniz. Zor
yaklapylabilen yerleri temizlemek igin aksesuarlary
kullanynyz.

. Motorlar ve lastikler gibi hassas parcalary hasarlary

onlemek igin diipik basyncla temizleyiniz.

5.2.2 Araglar
Kullanymy Aksesuar Metot
Arag ylzeyleri Standart myzrak. . Kiri gozmek igin temizlik malzemesini ylizeye

Temizlik malzemesi
enjektort. Edik
myzrak ve zemin alty
yykayycy, fyrcalar

Temizlik malzemesi
Aktive Shampoo
Aktive Foam
Sapphire

Super Plus

Aktive Wax

Allosil

RimTop

puskurtuniz. Apadydan yukary dodru piskurtiniz.
Bdcek lekelerini gidermek igin dnce, 6rn. Allosil
puskirtiniz, sonra algak basyncla durulayynyz

ve bitiin aracy temizlik malzemesi ekleyerek
temizleyiniz.

Temizlik malzemelerinin yakl. 5 dakika etki etmesini
bekleyiniz. Metal ylizeyler Rim Top ile temizlenebilir.

. Yuksek basyngly piskurtmeyle durulayynyz.

Yine apadydan yukary dodru puskirtiiniz. Zor
yaklapylabilen yerleri temizlemek igin aksesuarlary
kullanynyz. Fyrcalary kullanynyz. Kysa puskirtme
borulary motor ve tekerlek kutularyny temizlemek
icindir. E8ik piskurtme borularyny ve zemin alty
yykayycylary kullanynyz.

. Motorlar ve lastikler gibi hassas parcalary hasarlary

onlemek igin duipiik basyncla temizleyiniz.

. Tekrar kirlenmeyi geciktirmek igin ylksek basyngly

temizleyiciyle syvy balmumu puskirtiiniz.




5.2.3 Ynpaat ve sanayi

Metal cisimler

standart myzrak,
edik myzrak, depo
temizleme baplydy

Temizlik malzemesi
Intensive

J25 Multi

Combi Aktive
Alkafoam

Dezenfekte etme
DES 3000

Kullanymy Aksesuar Metot
Kullanymy Aksesuar 1. Kuru ytzeye kalyn bir kdpuk tabakasy puskurttndz.
Dikey ylizeylerde apadydan yukary dodru
Yizeyler Kopuk enjektord, puskdrtunuz. En iyi sonucu elde etmek icin képidin

Apyry kirler, 6rn. mezbahalarda, gok miktarda suyla
tapynabilir.

Depo temizleme baplyklary fycy, tekne, karyptyrma
depolary vb. gibilerini temizlemek icindir. Depo
temizleme baplyklary hidrolik veya elektrikle tahrik edilir
ve surekli gézetim gerektirmeden otomatik temizleme
sadlarlar.

. Yiiksek basyng piiskiirtmesiyle durulayynyz. Yigili

. Dezenfektany sadece kiri tamamyyla temizledikten

yaklapyk 30 dakika etki etmesini bekleyiniz.
aksesuary kullanynyz. Kiri g6zmek igin yliksek
basyng¢ kullanynyz. Kiri tapymak icin dupuk basyng
ve ¢ok miktarda su kullanynyz.

sonra puskirtiniz.

Yplenmeden

hasarly yuzeyler

once paslanmyp,

Yap puskirtme
tertibaty

1.

. Calypma syrasynda koruyucu gozlik takynyz ve

. Kum/su karypymyyla pas ve vernikler giderilebilir.
. Kum puskirtmesinden sonra ylizeyleri pas (metal)

Yab puskirtme tertibatyny yiksek basyncly
temizleyiciye badlayynyz ve emme hortumunu kum
kabyna sokunuz.

koruyucu giysi giyiniz.

veya clriimeye (adac) karpy muhdrleyiniz.

Bunlar sadece birkag kullanym &rnekleridir. Her temizlik ipi farklydyr. Temizlik ipiniz igin en iyi ¢ézimi

bulmak icin Iitfen Nilfisk-Alto satycynyza bapvurunuz.

6 Is bittikten sonra

6.1 Cihazin kapatilmasi

. Puskirtme

. Ana salteri kapatiniz, salter

konumu “OFF”.

. Su muslugunu kapatiniz.
. Puskirtme tabancasinin te-

tigine, makinede basing kal-
mayana kadar basiniz.
tabancasindaki
emniyet kilidini kapatiniz.

POSEIDON 8
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6.2

6.3

6.4

Besleme hatlarynyn
cykartylmasy

Badlanty kablosunun
ve yliksek basyn¢
hortumunun sarylmasy
ve aksesuaryn
toplanmasy

Cihazyn muhafaza
edilmesi (dondan
korunarak
depolanmasy)

1. Cihazy kuru ve don-
dan korunmup bir odaya
byrakynyz.

DYKKAT!

Yuksek basyncly temizleyi-
ci iginde 0°C civarynda veya
altyndaki sycaklyklaryn oldudu
bir odaya byrakyldydynda 6nce
pompadan antifriz emdiriimesi
gerekmektedir:

1. Su girip hortumunu cihazdan
cykartynyz.

2. Puskirtme
gykartynyz.

borusunu

3. Cihazy calyptyrynyz, palter
“I” konumunda.
Maksimum 3 dakika sonra
cihazy kapatynyz.

4. Emme hortumunu cihazyn
su girip yerine badlayynyz ve
icinde antifriz olan bir kaba
byrakynyz.

1. Su  hortumunu cihazdan
cykartynyz.

2. Cihaz fipini prizden
cykartynyz.

Diipme tehlikesi!

Kazalary 6nlemek icin badlanty
kablosu ve yiksek basyng hortu-
munun daima diizgin bir pekilde
sarylmasy gerekmektedir.

1. Badlanty  kablosunu ve
yiksek basyn¢ hortumu-
nu bekilde gosterildidi gibi
sarynyz.

2. Puskirtme  borusunu  ve
aksesuary tutma yerlerine
yerleptiriniz.

5. Cihazy calyptyrynyz, palter
konumu™l”.

6. Puskurtme tabancasyny igin-
de antifriz olan kaba tutunuz
ve emme iplemini baplatmak
icin tetidine basynyz.

7. Emme iplemi syrasynda pus-
kirtme tabancasynyn tetidine
2 — 3 kez basynyz.

8. Emme hortumunu iginde an-
tifriz olan kaptan gykartynyz
ve iginde kalan antifrizi pom-
palamak igin  pUskirtme
tabancasynyn tetidine birkac
kez basynyz.

9. Cihazy kapatynyz.

10.Her  tirli  riski  onle-
mek igin cihazyn tekrar
calyptyrylmadan 6énce mim-
kin oldudunda ysytylmyp bir
odada bekletiimesi gerek-
mektedir.




7 Bakym

7.1 Bakym plany

POSEIDON 8

. Her 6 ayda veya .
Haftalik 1L .50 TG her 500 igletme Ge[ekh
saatinden sonra . ; oldugunda
saatinde bir
7.2.1  Su filtresinin temizlenmesi [ ] o
7.2.2 Yad seviyesi kontrolii [ )
7.2.3 Yao dedipimi [ ] [ ]
7.2 Bakym ipleri Su girip yerine, kaba pislik

7.2.1 Sufiltresinin
temizlenmesi

7.2.2 Yad seviyesi kontroli

7.2.3 Yad dedipimi

pargacyklarynyn pompanyn igi-
ne girmesini dnleyen bir stizek

monte edilmiptir.

1. Hyzly kavramayy sokiniz.

2. Filtreyi

gykartynyz

ve

durulayynyz. Hasarly filtreyi
dediptiriniz

. Yad seviyesinin min. ve max.

arasyndakiiparetlerarasynda
bulunmasyny kontrol ediniz,
gerekirse yad takviye ediniz
(yad cinsi igin 9.4 bélimine
bakynyz).

. Pompa gévdesinin alt tara-

findaki yag bosaltma vidasini
(A) aginiz, akan yagdi uygun
bir kap icine biriktiriniz ve
usulline uygun olarak imha
ediniz.

. Contayi kontrol ediniz ve vi-

dayi tekrar yerine takiniz.

. Yagi doldurunuz ve yag dol-

durma tapasini kapatiniz.
Yag cinsi ve yag miktari igin
‘9.4. Teknik ozellikler’ boli-
mine bakiniz.

13
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8 Arizalarin giderilmesi

Aryza

Sebebi

Giderilmesi

Basyng dupipu

Sistemde hava var

Yiksek basync¢ enjektoru tykaly/
apynmyp

Puskirtme borusundaki basyng
ayary dodru ayarlanmamyp

Temizlik maddesi deposu bop

Sistemin havasyny ¢ykartynyz,
bunun igin piskirtme
tabancasynyn tetidine kysa
aralyklarla birkag kez basynyz,
gerektidinde makineyi yiksek
basyng hortumu takyly dedilken
kysa bir sire i¢in galyptyrynyz
Yiksek basyn¢ enjektoriniu
temizleyiniz/dediptiriniz
Ystedidiniz calybma basyncyny
ayarlayynyz

Temizlik maddesi deposunu
doldurunuz veya doz ayar
supabyny “0” konumuna getiriniz

Basyng
dalgalanmalary

Pompa hava emiyor (sadece
emme konumunda miimkiin)

Su eksiklidi

Su girip hortumu fazla uzun veya
kesiti cok dar

Su filtresi tykaly oldudundan
dolayy su eksiklidi

Max. izin verilen emme
seviyesine dikkat ediimedidinden
dolayy su eksiklidi

Emme kitinin hava kagyryp
kagyrmadydyny kontrol ediniz
Su musludunu agynyz

Gerekli olan su girip hortumunu
kullanynyz

Su badlantysyndaki su filtresini
temizleyiniz (asla su filtresi
olmadan galypmayynyz!)
Devreye alynmasy kysmyna
bakynyz

Agtyktan sonra motor
calybmyyor

Fip dodru takylmamyp, elektrik
kesintisi

bebeke sigortasy kapaly

Fipi, kabloyu ve palteri kontrol
ediniz ve gerekirse bir elektrik
uzmany tarafyndan yeniletiniz

bebeke sigortasyny agynyz

Agctyktan sonra motor
calypmadydy halde
vyzyltyly bir ses
yapyyor

bebeke gerilimi dupik, veya faz
aryzasy

Pompa bloke olmup veya
donmup

Uzatma kablosunun kesiti veya
uzunludu hataly

Elektrik badlantysyny kontrol
ettiriniz

Nilfisk-Alto mipteri servisine
haber veriniz

Dodru kablo kesitini veya
uzunludunu kullanynyz

Motor duruyor

Motor fazla ysyndydyndan veya
lizerine fazla ylik bindidinden
apyry parja karpy koruma
tertibaty devreye girdi

Yiksek basync enjektori
kirlenmip

Besleme gerilimi ile cihaz gerilimi
arasyndaki uyumu kontrol
ettiriniz. Kapatynyz ve en az 3
dakika sodumasyny bekleyiniz

Yiksek basync enjektorini
dediptiriniz




Dider hususlar
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9.1 Makinenin yeniden Artyk kullanylmayan cihazy der- ne gore kullanylmyp elektrikli
iblemeye verilmesi hal kullanylmaz hale getiriniz. cihazlaryn ayry olarak biriktiril-
1. Elektrik fipini gekiniz ve elekt- mesi ve gevreye uygun bir tek-
rik kablosunu kesiniz. rar dederlendirme iplemine tabi

Elektrikli cihazlary ev ¢6plne tutulmalary gerekmektedir.
atmayynyz! Sorularynyzda litfen beledi-
Elektriklive ElektrikliKullanylmyb  ye idarenize veya en yakyn

Cihazlara ilipbkin ~ 2002/96/ satycynyza sorunuz.
e EC sayyly Avrupa Direktifi-

9.2 Garanti Garanti ve tazminat haklary Teknik vyeniliklerden dolayy
hususunda bizim genel ticari dedipiklik yapylmasy mimkin-
yénetmelidimiz gegerlidir. dar.

9.3 AB - Uygunluk beyany

c € AB - Uygunluk beyany

Oriin: Hochdruckreiniger

Tip: POSEIDON 8

Cihazyn tarifi: 400 V 3~, 50 Hz, IP X5

Cihazyn yapysy, apadydaki EC Machine Directive 98/37/EC

yby ip yo liklere uygund EC Low-voltage Directive 73/23/EC
EC EMC Directive 89/336/EC

Kullanyimyp olan uy yrylmyb EN 12100, EN 60335-2-79

standartlar: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

Uygulanmyp olan milli standartlar ve DIN EN 60335-2-79

teknik ozellikler:

ALTO Deutschland GmbH

T 030287 Bolenbery

Dipl. In/g. Wolfgang Nieuwkamp

Kontroller ve Ruhsatlar Bellenberg, 01.06.2006
9.4 Teknik 6zellikler

POSEIDON
S i st &7 84128 ST

Gerilim 400 V / 3~ / 50 Hz EU EU EU EU
Gerilim 460 V / 3~ /60 Hz us
Gerilim 460 V / 3~ /50 Hz us
Sigorta A 15.1 14.6 24 24.9
Elektrik baglant! degeri kW 8.7 8.2 14 14.5
Calisma basinci bar (Mpa) 200/20 155/16 180/18 (2610 psi) 160/16
Debi (max.) Il 1344 1560 © 129113?min) 2500
Debi Q, h 1230 1500 © ggir?nn) 2450
Max. giris sicakligi °CI°F 60/86
Max. su giris basinci bar (Mpa) 10/1 10/1(145psi)
Olgileri Ux G x Y mm 897x660x913 35.31?(22;?5?5’.‘931(512’]95)

Agirlik cihaz kg 106 130 (2861b)

E;Zl‘r(‘ig?s():v-i;’:s?ﬁre 1 m mesafedeki ses dB(A) 792 792 816
Ses giicti seviyesi LW, dB(A) 93.1 95/93.1 95.4
Vibrasyon ISO 5349 m/s? <25

Geri tepme glicti N 76 83 106 124

Yag doldurma miktari yliksek basingli | 1

pompa

Yag cinsi SAE 30 SAE 15 W 40

Meme boyutu (1 kullanicr) 0.700 0.950 1200 1590

Meme boyutu (2 kullanici) - - 0.600/0.600 0.800/0.800
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Nilfisk
ALTO

Why Compromise

http://www.nilfisk-alto.com
HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group
Sognevej 25

DK-2605 Brendby

Tel.: +45 4323 8100

Fax: +45 4343 7700

E-mail: mail@nilfisk-advance.dk

SALES COMPANIES

AUSTRALIA
Nilfisk-ALTO

48 Egerton St.

P.O. Box 6046
Silverwater, N.S.W. 2128
Tel.: +61 2 8748 5966
Fax: +61 2 8748 5960

AUSTRIA
Nilfisk-Advance GmbH
Nilfisk-ALTO
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim/Salzburg
Tel.: +43 662 456 400-0
Fax: +43 662 456 400-34
E-mail: info@nilfisk-alto.at
www.nilfisk-alto.at

BELGIUM

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance n.v-s.a.
Internationalelaan 55 (Gebouw C3/C4)
1070 Brussel

Tel.: +32 02 467 60 40

Fax: +32 02 466 61 50

E-mail: info.be-@nilfisk-alto.com

CANADA

Clarke Canada

Part of the Nilfisk-Advance Group
4080 B Sladeview Crescent, Unit 1
Mississauga, Ontario L5L 5Y5
Tel.: +1 905 569 0266

Fax: +1 905 569 8586

CHINA

Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd.

Blok 3, Unit 130 1001 Honghua Road
Int. Commercial & Trade Center
Fuitian Free Trade Zone

518038 Shenzhen

Tel.: +86 755 8359 7937

Fax: +86 755 8359 1063

CZECH REPUBLIC

ALTO Ceska Republika s.r.o.
Zateckych 9

14000 Praha 4

Tel.: +420 24 14 08 419

Fax: +420 24 14 08 439
E-mail: info@alto-cz.com

DENMARK

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2105

E-mail: salg@nilfisk-alto.dk
E-mail: service@nilfisk-alto.dk
www.nilfisk-alto.dk

Nilfisk-ALTO Food division

Division of Nilfisk-Advance A/S
Blyteekkervej 2

9000 Aalborg

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2099

E-mail: scanio.technology@nilfisk-alto.dk

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4
02240 Espoo

Tel.: +358 207 890 600

Fax: +358 207 890 601
E-mail: jukka.lehtonen@nilfisk-alto.com
www.nilfisk-advance.fi

FRANCE

Nilfisk-ALTO

ALTO France SAS
Aéroparc 1

19 rue Icare

67960 Entzheim

Tel.: +33 3 88 28 84 00
Fax: +33 3 88 30 05 00
E-mail: info@nilfisk-alto.fr
www.nilfisk-alto.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strasse 10
89287 Bellenberg

Tel.: +49 0180 5 37 37 37
Fax: +49 0180 5 37 37 38
E-mail: info@nilfisk-alto.de
www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 96 33443

Fax: +30 210 96 52187

E-mail: nilfisk-advance@clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance BV
Camerastraat 9

3322 BB Almere

Tel.: +31 36 546 07 60

Fax: +31 36 546 07 61

E-mail: info@pnilfisk-alto.nl
www.nilfisk-alto.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Kwai Chung

Tel.: +852 2427 5951

Fax: +852 2487 5828

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft.
Il. Rakéczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: +36 2447 5550

Fax: +36 2447 5551

E-mail: info@nilfisk-advance.hu
www.nilfisk-advance.hu

ITALY

Nilfisk-ALTO

Divisione di Nilfisk-Advance A/S
Localita Novella Terza

26862 Guardamiglio (LO)

E-mail: d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

247 Nippa-cho, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0057

Tel.: +8145 548 2571

Fax: +8145 548 2541

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: +60 3 603 6275 3120
Fax: +60 3 603 6274 6318

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: +47 22751770

Fax: +47 227517 71
E-mail: info@nilfisk-alto.no
www.nilfisk-alto.no

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
05-800 Pruszkow

ul. 3-go MAJA 8

Tel.: +48 22 738 37 50
Fax: +48 22 738 37 51
E-mail: info@nilfisk-alto.pl
www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Lda.
Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +35 808 200 537

Fax: +35 121 911 2679

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7
127015 Moskow

Tel.: +7 495 783 96 02

Fax: +7 495 783 96 03

E-mail: info@nilfisk-advance.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte. Ltd.

Nilfisk-ALTO Division

40 Loyang Drive

Singapore 508961

Tel.: +65 6 759 9100

Fax: +65 6 759 9133

E-mail: sales@nilfisk-advance.com.sg

SPAIN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance S.A.
Torre D'Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
08302 Matard

Tel.: +3 4 902 200 201

Fax: +34 93 757 8020

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es

SWEDEN

ALTO Sverige AB

Member of Nilfisk-Advance Group
Aminogatan 18, Box 4029

431 04 MdIndal

Tel.: +46 31 706 73 00

Fax: +46 31 706 @nilfisk-alto.se
www.nilfisk-alto.se

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
No. 5, Wan Fang Road

Taipei

Tel.: +886 227 002 268

Fax: +886 227 840 843

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Layao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: +66 2 275 5630

Fax: +66 2 691 4079

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic. A/S.

Necla Cad. NI.: 48

Yenisahra / Kadikéy

Istanbul

Tel.: +90 216 470 08 - 60

Fax: +90 216 470 08 - 63

www. nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel.: +44 1 768 86 89 95

Fax: +44 1 768 86 47 13
E-mail: sales@nilfisk-alto.co.uk
www.nilfisk-alto.co.uk

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North

Plymouth, MN 55447-3408

Tel.: +1 763 745 3500

Fax: +1 763 745 3718

E-mail: info@nilfisk-advance-us.com
www.advance-us.com

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 46 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: +84 4 761 5642

Fax: +84 4 761 5643

E-mail: nilfisk@vnn.vn



